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(sok 1 pijalnia), mebloscianka (mebel 1 scianka), zlewozmywak (zlew
1 zmywak), Bialystok (biaty 1 stok), Wielkanoc (wielka 1 noc), psubrat
(pies 1 brat).

Mnie si¢ podoba — podoba mi si¢

Najwigcej klopotdw gramatycznych maja dzieci z krétkimi
1 pelnymi formami zaimkow: mi, ci, cig, go, mu — mnie, tobie,
ciebie, jego, jemu. Szczegdlnie czg¢sto postuguja si¢ mlodzi Polacy
niepoprawnymi konstrukcjami typu: a mi?, mi to daj, mi si¢ wydaje,
mi si¢ nalezy.

Tymczasem na poczatku wypowiedzen mozna uzywaé tylko
peinych form zaimkowych, a wigc: a mnie?, mnie to daj, mnie
sie wydaje, mnie si¢ nalezy, a takze tobie ufam, ciebie lubig, jego
stuchajcie, jemu wierzcie.

Postaci krotkie powinny si¢ pojawiaé po czasownikach: daj m i
to, wydaje m i sig, nalezy mi si¢, ufam ci, lubig cig, stuchajcie
go, wierzcie m u. 1 trzeba tu powiedzie, ze to s3 najczgstsze,
najbardziej typowe uzycia zaimkéw w naszym jezyku.

Nie bojcie si¢ wigc owych krotkich form: mi, ci, cig, go, mu
(niektorzy dorosli mysla, ze sa one gorsze, bo krotsze). Pamigtajcie
tylko, byscie ich nie przenosili na poczatek zdan.

Wréémy na koniec do form pelnych. Musza si¢ one jeszcze
pojawi¢ w Srodku zdan — po czasownikach, gdy sa przeciw-
stawione jakiemu$ innemu wyrazowi, na przyklad daj mnie fto,
a nie Andrzejowi; ufam tobie, a nie jemu; lubig ciebie, a nie
Michata; stuchajcie jego, a nie Ryska; wierzcie jemu, a nie
Agnieszce.
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we wszystkich przytoczonych tu formach wystepuje samogloska
e (por. np. ros. les, zvezda, cvet, otdel, mesto, ja nesu, ja vezu, Zena,
tesat’).

Bo tez tylko w polszczyZznie — na pewno przed wiekiem XII
— wystepujaca po spodlgtosce migkkiej samogltoska e przeszta w o
lub a, jesli tylko znalazta si¢ przed ktdras ze spélglosek ¢, d, s,
z, n, r, . Dlatego w gramatykach stowianskich opisane zjawisko
nosi nazw¢ przeglosu polskiego.

Jeszcze raz popatrzcie na wszystkie przytoczone przeze mnie
wyrazy. Pierwotna samogloska e utrzymuje si¢ tylko przed spol-
gloskami migkkimi: lesny, gwieZdzisty, kwiecisty, oddzieli¢, w miescie,
niesiesz, wieziesz, Zefiski, ciesla. Przed t, d, s, z, n, r, t przecho-
dzi ona zawsze w o lub a: las, gwiazda, kwiat, oddziat, miasto,
nios¢, wiozg, Zona, ciosac. Pamigtajcie: 1 o, 1 a sa w stosunku do e
gloskami wtérnymi.

Smiali si¢? — Jak oni smieli!

Ze zjawiskiem przeglosu polskiego mamy tez do czynienia
w czasownikowych parach widzieli — widziat, krzyczeli — krzyczal,
siedzieli — siedzial, zglupieli — zgtupial. 1 zndw zauwazcie: przed
mickkim / zachowalo si¢ pierwotne e, przed twardym t — przeszlo
ono w d.

Poniewaz taki uktad gtoskowy — a w 3. osobie liczby pojedyn-
czej (widzial, krzyczal itd.), e w 3. osobie liczby mnogiej (widzieli,
krzyczeli itd.) — utrwalil si¢ w licznych formach, wielu Polakéw
przenosi go do czasownika Siac si¢: skoro on si¢ Smial, to oni sig
Smieli.

Ludzie ci niepotrzebnie utrudniaja sobie jezykowy zywot (jesli
przyjaé, ze kazda wymiana gloskowa jest jakim$ utrudnieniem).
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Czasownika smiac si¢ nie nalezy wlacza¢ do serii widziec, krzyczec,
siedziec, zglupie¢, bo kiedy$ mial postaé smiejac si¢ (por. ros. smejat-
sja). On Smiejat sig, oni Smiejali sic — mowili nasi przodkowie (ros.
on smejalsja, oni smejalis’), a grupa gloskowa -¢ja- zawsze w naszym
jezyku zamieniala si¢ w a. Postaé smiejal si¢ przeszta wigc w smiat
sig, a Smiejali sic — w Smiali si¢. 1 tylko takie formy tworzcie
w 3. osobie liczby pojedynczej i mnogiej!

Samogloska e powinna si¢ natomiast pojawia¢ w konstrukcjach
typu jak oni Smieli mi to zrobicl, jak oni Smieli mi o tym nie powie-
dziec! Jak oni smieli — czyli ,jak oni mogli, jak oni odwazyli si¢
to zrobi¢” (w 3. os. lp.: jak on smiat mi to zrobic!). Ale tez bez-
okolicznik tych form ma postaé smied. Dolaczamy go do szeregu
widzie¢, krzyczec, siedziec, a parg¢ (jak on) Smial — (jak oni) Smieli
— do serii z przegltosem polskim widziat — widzieli, krzyczal —
krzyczeli, siedzial — siedzieli.
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Miedzy Lublificem a Olesnem Slaskim lezy miejscowos¢ Cia-
sna. W moich rodzinnych Tarnowskich Gérach méwilismy zawsze
do Ciasnej, w Ciasnej. Tymczasem przed paroma laty uslyszalem
w pociagu, ze ludzie z tej miejscowosci uzywaja formy do Ciasny,
w Ciasnie. Dala tu z pewnoscia o sobie zna¢ tendencja do ucieczki
przed jednakowym traktowaniem w odmianie wyrazu pospolitego
1 nazwy miejscowosci: ciasna koszula — nie mam ciasnej koszuli
— jestem w ciasnej koszuli, ale Ciasna — do Ciasny — w Ciasnie
(to dlatego powiemy: Swiata za tobg nie widze, ale nie zwiedzitem
Nowego Swiatu — znanej ulicy w Warszawic).

Do Kgtow — do Ket

I jeszcze jedna grupa nazw miejscowych — takich samych
formalnie — odmienia si¢ réznie, w zaleznosci od utrwalonych
tradycja zwyczajow lokalnych. Sa to na przyklad Katy, Kety, Su-
walki, Laski, Maczki, Golgbki, Dworki, Swierki, Dqbki.

Niektore z nich przyjmuja w dopelniaczu koncéwke -dw: do
Kgtéw, do Dgbkéw, inne maja w tym przypadku formy bezkon-
cowkowe: do Ket, do Suwatk, do Lasek, do Maczek, do Golgbek.

I w tej grupie nazw ujawnia si¢ tendencja do ucieczki przed
jednakowym traktowaniem w odmianie wyrazu pospolitego i na-
zwy miejscowe;j: laski, maczki, gotgbki — laskdw, maczkdw, gotgbkow,
ale Laski, Maczki, Golgbki — do Lasek, do Maczek, do Golgbek.

Na dlugie lata rozterek poprawnosciowych zostali skazani lu-
dzie mieszkajacy w Tychach 1 okolicy. W tradycji goérnoslaskiej
utrwalona byla posta¢ do Tychdw. Tymczasem centralne Srodki
masowego przekazu — za wskazaniem Stownika poprawnej polsz-
czyzny pod red. W. Doroszewskiego 1 H. Kurkowskiej z 1973 r.
(podobnie Wielki stownik poprawnej polszczyzny, pod red. Andrzeja
Markowskiego z 2004 r. — przyp. red.) — uzywaja formy do
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Tych. W efekcie ludzie z tamtych stron Polski bez przerwy py-
taja, jakim dopelniaczem powinni si¢ poslugiwaé. Ja — jesli idzie
0 nazwy miejscowosci — zawsze si¢ opowiadam za lokalng tra-
dycja, ale czy w tym wypadku przeciwstawi si¢ ona zwyczajowi
ogodlnopolskiemu, trudno przewidzieé.

Wypatrzy¢ — wypaczyc

Gdybym mial wymieni¢ kilka najtrudniejszych dla Polakéw po-
taczen gloskowych, na pewno znalazlaby si¢ wsréd nich zbitka trz
z takich na przyklad wyrazéw, jak trzeba, trzask, trzy, patrzyd/patrzec,
wypatrzy¢, powietrze, wietrzyk. Jakze wiele, niestety, 0sob wymawia
je czeba, czask, czy, paczyl/paczel, wypaczyc, powiecze, wieczyk —
z gloska cz (tak jakby to byly slowa typu czas, czekac, czuc, czyn-
nik, moczyc, toczy¢). Nawet w telewizji styszalem przed laty takie
oto liczby wylosowane w toto-lotku: czy, czynascie, czydziesci czy
(chodzito, oczywiscie, o trzy, trzynascie 1 trzydziesci trzy!).

Tymczasem reguly fonetyczne dotyczace trz s3 bardzo liberalne,
dopuszczaja bowiem wymawianie owego trz jak czsz, czyli czszeba,
czszask, czszy, powieczsze, wieczszyk. Najstaranniejsza jest, natural-
nie, artykulacja z zachowaniem ¢, a wigc tszeba, tszask, tszy, powiet-
sze, wietszyk — byle byloby to naturalne ¢ dziastowe, upodobnione
do nastgpujacego po nim sz, a nie sztucznie brzmiace ¢ przednio-
jezykowo-zgbowe — takie jak na przyklad w formach ftata, teraz,
tutaj, topola.

Kto$, kto ma klopoty z wymawianiem frz, moze czasem popel-
niaé bledy przesadnej poprawnosci fonetycznej, mowiac o fszasie
czy tszekoladzie — zamiast o czasie 1 czekoladzie. A gdy zamiast
wypaczy¢ (w znaczeniu ,spowodowal wygigcie, znieksztalcenie,
skrzywienie czegos”, ,,przedstawic co$ w falszywym swietle”, ,,zde-
tormowacé czyj$ charakter”) powie wypatszyc, stuchajacy go ludzie
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Ksigzka stanowi kontynuacie Ojczyzny polszczyzny
dlo vczniow. Profesor Jan Miodek przedstawic w  niej
najwazniejsze zjawiska stylistyczne i gramatyczne,
ktore pojawity sie w jezyku polskim w ostatnich latach.
Barwnie i szczegdtowo wyjasnia mechanizmy ich

powstawania oraz zwigzek z historig naszego jezyka.
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